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ע �� 1. ֨ע ���סַּ ִסַּיּ וַ  
WaJjiSa´˜»

und er zog weg
-

וְ
pk.cj

נסע
ka.wft.3ms

 䏰�� ם ֤ם ��䏰שָּׁ ִסַּמ  
MiSch´M»

von dort
-

מִן�
pk.pp

שָׁם��
pk.av

 䏰�� ֙ם � ְרָברָהָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

ְרָרצָה  ֣רְאַ  
´RZH»

Erdland wärts
~Ur-Wohltracht wärts 

ֶץ�רץ� ֶץ�א
mfs

ה
drH

ֶב �oגב  ֶב �oנּ ֔גֶב   הַ
HaNä´GäBh≠

des Wölblands*
e:Süden Israels

הַ
pk.at

ֶץ�גב ֶץ�נ
ms.[cs]

ֶב �oשׁב  ֥שֶׁביֵּ וַ  
WaJje´SchäBh»

und er hat te Sitz
-

וְ
pk.cj

ישׁב
ka.wft.3ms

ין־ן־   בֵּ
BeN-»

zwischen
-

בַּיִן�
pk.pp

שׁ  ֖שׁ דֵ  קָ
QDe´Sch≠
QaDe´Sch

ü:Hurerei verheiligte/r

ֵשׁדשׁ קָ
na, aj.ms

ין־ן  ֣רְבֵ  ו
UBhe´N»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

בַּיִן�
pk.pp

֑וּשׁור   
SchU´R≠

SchUR
ü:Verharnisch-tes-ung 

שׁוּר
[na].ms

גָר  ֖שׁ יּ ָ  וַ  
WaJj´GR≠

und er gastete*
-

וְ
pk.cj

גור
ka.wft.3ms

ֽר׃ רָר׃  ְרָג ִסַּבּ  
BiGR´R≠
in GöRa´R

ü:Sägerei

בְּ
pk.pp

גְּרָר
na

 a:~Schwinge des Getümmels
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer
 a:Er gewahrt
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ֶב �oמר 2. א ֹיּ ֧אמֶר וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 䏰�� ם ֛ם �הָ ְרָברָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

ֶב �oאל־־   
L-»

zbezüglich
zu

ֶץ�אל�
pk.pp

ה  ֥שֶׁברָ  שָׂ
SsR´H»
SsaRa´H
ü:Fürstin

שָרָה|שרה
na|ka.pe.3ms

ו ��  ֖שׁ תּ ְרָשׁ ִסַּא  
SchTO´≠

Männin seiner
-

אִשָּׁה
fs.cs

ו
sf.3ms

ִסַּתין־  ֣רְחֹ ֲחא  
Cho´TI»

Brüderin meine
-

אַחוות
fs.cs

י
sf.1s

֑וִּסַּהוא   
Hi°≠, KT:HU´°

QR:sie
KT:er

הוּא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ח  ֗ח ��לַ־ ְרָשׁ ִסַּיּ וַ  
WaJjiSchLa´Ch≠

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שׁל�חו
ka.wft.3ms

� ֙ךְ  ֶב �oל־ ֶב �oמ ֨ע ��� ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֶב �oל־ךְ  ֣רְֶב �oמ  
Mä´LäKh»

Regent von
-

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ
[na].ms.[cs]

ר  ֔גֶב רָ ְרָגּ  
GöR´R≠
GöRa´R

ü:Sägerei

גְּרָר
na

ח  ֖שׁ קַּ ִסַּיּ וַ  
WaJjiQa´Ch≠

und er nahm
-

וְ
pk.cj

ל�קחו
ka.wft.3ms

ֶב �oאת־   
T-»

ÄT
-

ֵשׁאת
pk

ֽר׃ רָה׃   שָׂ
SsR´H≠
SsaRa´H
ü:Fürstin

שָרָה|שרה
na|ka.pe.3ms

 a:~Schwinge des Getümmels
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ֹבא 3. ֧אמֶר יָּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

 䏰�� ֛ם �ִסַּהין־ם ֱלאלֹ  
LoHI´M≠

ÄLoHI´M*


אֱלֹהִים��
mp

ֶב �oאל־־   
L-»

zu
-

ֶץ�אל�
pk.pp

ֶב �oל־ךְ  ֖שׁ ֶב �oמ ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

 䏰�� ֣רְל־ו ��ם ֲחח  בַּ
BaChLO´M»

im Traum
-

בְּ
pk.pp

חֲול�ום��
ms.[cs]

ְרָין־לָ־ה  ֑וּלָּ  הַ
HaL´JLH≠
die Nacht

-

הַ
pk.at

לַ�יְלָ�ה
ms

ֶב �oמר  א ֹיּ ֣רְ וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֗ח ��ל־ו ��   
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

֥שֶׁבךָ  ְרָנּ ִסַּה  
HiNöKh´»

da du
-

ֵשׁנּה הִ
pk.ij

ך
sf.2ms

� ֙ת   מֵ
Me´T≠
Toter

Totseiender

מות
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

 עַ ��ל־־ 
ÃL-»

aufgrund
auf

עַל�
pk.pp

ה  ֣רְשָּׁ ִסַּא  הָ
HSch´H»

der Männin
-

הַ
pk.at

אִשָּׁה
fs

ֶב �oשׁר־  ֲחא  
SchäR-»

welche
-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

  ְרָחתָּ ֔גֶב קַ  לָ־
LQa´ChT≠

genommen du
-

ל�קחו
ka.pe.2ms

֖שׁ ִסַּהוא  ְרָו  
WöHi°≠, KT:WöHU´°

und QR:sie
und KT:er

וְ
pk.cj

הוּא
pn.in.3.{QR.f}{KT.m}.s

לַ־ת  ֥שֶׁבעֻ �� ְרָבּ  
BöŨ´LaT»

Zugeeignete eines
-

בעל�
kpp.fs.cs

עַ ��ל־׃  ֽר׃ בָּ  
B´ÃL≠

Eigners*
-

בַּעַל�
[na].ms.[cs]

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶב �oל־ךְ 4. ֶב �oמ ֕לֶ ִסַּבין־ ֲחא וַ  
WaBhIMä´LäKh≠

und ABhIMä´LäKh
ü:Vater meiner ist Regent

וְ
pk.cj

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֹל־א  ֥שֶׁב  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ב  ֖שׁ רַ  קָ
QRa´Bh≠

hatte sich genaht er
nahte er

קרב
ka.pe.3ms

  ֑וֶּב �oל־ין־הָ אֵ  
Lä´JH≠

zu ihr
-

ֶץ�אל�
pk.pp

ה
sf.3fs

ר  ֕לֶמַ א ֹיּ וַ  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ין־  ֕לֶנָ ֲחאדֹ  
DoN´J≠

Herr meiner
Herren meine

אָדון�
mp.cs

י
sf.1s

ו ��ין־  ֥שֶׁבג ֲחה  
HGO´J»

ist´s dass Nation
-

הֲ
pk.?

גּוי
mp.[cs]

ם ��䏰־   גַּ
GaM-»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

֖שׁ ִסַּדּין־ק   צַ
ZaDI´Q≠

gerechte
-

צַדִּיק
aj.ms

ג׃  ֽר׃ רֹ ֲחה  תַּ
TaHRo´G≠

du umbringst
-

הרג
ka.ft.2ms
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ֹל־א 5. ֨ע ��� ֲחה  
HLo´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹל�א
pk.ng

֤ם ��䏰הוא   
HU´°»

er
-

הוּא
pn.in.3ms

מַר־  ֽר׃ אָ  
MaR-»

sprach er
-

אמר
ka.pe.3ms

  � ֙ין־ ִסַּל־  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ִסַּתין־  ֣רְחֹ ֲחא  
Cho´TI»

Brüderin meine
-

אַחוות
fs.cs

י
sf.1s

֔גֶב ִסַּהוא   
Hi°≠, KT:HU´°

QR:sie
KT:er

הוּא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ֽר׃ ִסַּהין־א־  ְרָו  
WöHI°-»
und sie

-

וְ
pk.cj

הִיא
pn.in.3fs

 גַם ��䏰־ 
GaM-»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

֥שֶׁבִסַּהוא   
Hi°», KT:HU´°

QR:sie
KT:er

הוּא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ה  ֖שׁ רָ ְרָמ ֽר׃ אָ  
MöR´H≠

sprach sie
-

אמר
ka.pe.3fs

֣רְִסַּחין־  אָ  
ChI´»

Bruder meiner
-

אָחו
ms.cs

י
sf.1s

֑וּהוא   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

ְרָבּתָם ��䏰־   
BöTM-»

in Vollendung des
-

בְּ
pk.pp

תֹּם��
ms.cs

֛ם �ִסַּבין־  ְרָל־בָ  
LöBhBhI´≠

Herzgehegs* meines
-

ֵשׁל�בָב
ms.cs

י
sf.1s

ן  ֥שֶׁביֹן־ ְרָק ִסַּנ ְרָב  ו
UBhöNiQJo´N»

und in Unschuld der
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

נִקָּיון�
ms.cs

ין־  ֖שׁ פַּ  כַּ
KaPa´J≠

Hand schalen* meiner
Schalen meiner

כַּף��
fd.cs

י
sf.1s

ִסַּתין־  ֥שֶׁבִסַּשׂין־  עָ ��
SsI´TI»
tat ich

-

עשה
ka.pe.1s

ֹזאת׃  ֽר׃   
Şo´°T≠

dies
-

ֶץ�זה
aj.fs
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� ֩ר 6. ֶב �oמ ֹיּא וַ  
WaJjo°Mä´R»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ין־ו  ֨ע ���לָ־  אֵ
L´W»

zu ihm
-

ֶץ�אל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

 䏰�� ֜ים ִסַּהין־ם ֱלאלֹ ֽר׃ הָ  
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M


הַ
pk.at

אֱלֹהִים��
[na].mp

 䏰�� ֗ח ��לֹם ֲחח  בַּ
BaChLo´M≠

im Traum
-

בְּ
pk.pp

חֲול�ום��
ms.[cs]

 䏰�� ם ֣רְגַּ  
Ga´M»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

֤ם ��䏰ִסַּכין־  נֹ אָ  
NoKhI´»

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

  � ֙ין־ ִסַּתּ ְרָע �� ֨ע ���דַ יָן־  
JDa´˜TI≠

erkannte ich
-

ידע
ka.pe.1s

ין־  ֤ם ��䏰ִסַּכּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ְרָבתָם ��䏰־   
BhöTM-»

in Vollendung des
-

בְּ
pk.pp

תֹּם��
ms.cs

� ֙ךָ  ְרָב ְרָל־בָ  
LöBhBhöKh´≠

Herzgehegs* deines
-

ֵשׁל�בָב
ms.cs

ך
sf.2ms

  ֣רְִסַּשׂין־תָ  עָ ��
SsI´T»

getan du
-

עשה
ka.pe.2ms

את  ֹזּ ֔גֶב   
Şo´°T≠

dies
-

ֶץ�זה
aj.fs

ךְ  ֧אמֶרשֹׂ ְרָח ֶב �oא וָ  
WChSso´Kh»

und ich hielt zurück
-

וְ
pk.cj

חושׁך
ka.wft.1s

ם ��䏰־   גַּ
GaM-»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

֛ם �ִסַּכין־  נֹ אָ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

  ֖שׁ ךָ ְרָת ֽר׃ או ��  
°OTöKh´≠

°OT dich
-

ֵשׁאת
pk

ך
sf.2ms

ֲחחטוו ��־   מֵ
MeChThO-»

vom Verfehlen
-

מִן�
pk.pp

חוטא
ka.if.[cs]

֑וִּסַּל־ין־   
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

 עַ ��ל־־ 
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ן  ֥שֶׁבכֵּ  
Ke´N»

so
e:darum

ֵשׁכּן�
pk.av, ms

ֹל־א־   
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

֖שׁ ִסַּתּין־ךָ  ְרָנתַ  
NöTaTI´Kh≠
gab ich dir

-

נתן�
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

  עַ �� ֥שֶׁבגֹּ ְרָנ ִסַּל־  
LiNGo´Ã»

zu berühren
-

לְ�
pk.pp

נגע
ka.if.[cs]

ֽר׃ ֶב �oל־ין־הָ׃  אֵ  
Lä´JH≠

zu ihr
-

ֶץ�אל�
pk.pp

ה
sf.3fs

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ה 7. ֗ח ��תָּ ְרָועַ ��  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

עַתָּה
pk.av, na

ב  ֤ם ��䏰שֵׁ  הָ
HSche´Bh»

bringe zurück
mache zurückkehren

שׁוב
hi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶב �oשׁת־  ֽר׃ אֵ  
SchäT-»

Männin von
-

אִשָּׁה
fs.cs

� ֙שׁ  ִסַּאין־  הָ
H°I´Sch≠

dem Mann
-

הַ
pk.at

אִישׁ
ms.[cs]

ין־־  ֽר׃ ִסַּכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֣רְִסַּבין־א  נָ  
NBhI´°»

Prophet
-

נָבִיא|בוא
ms|hi.ft.1p

֔גֶב הוא   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

ל־  ֥שֶׁבלֵּ ְרָתפַּ ִסַּין־ ְרָו  
WöJiTPaLe´L»

und er betet
und er vermittelt für sich

וְ
pk.cj

פל�ל�
ht.ft.3ms

  ֖שׁ ךָ ְרָד עַ �� ֽר׃ בַּ  
BaÃDKh´≠

zugunsten* dir
bereichs dir

בַּעַד
pk.pp

ך
sf.2ms

ה  ֑וּיֵן־ ְרָח ֽר׃ ֶב �oו  
WäChöJe´H≠

und lebe
-

וְ
pk.cj

חויה
ka.!.ms

ִסַּאם ��䏰־  ְרָו  
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

אִם��
pk.cj

֣רְךָ  ְרָנ ין־ ֽר׃ אֵ  
NöKh´»
knicht du

kein du

אַיִן�
pk.av

ך
sf.2ms

֗ח ��ִסַּשׁין־ב  מֵ  
MeSchI´Bh≠

zurückbringend
Zurückkehrenmachender

שׁוב
hi.pt.ms.[cs]

  �� ע דַּ
Da´˜≠

erkenne
-

ידע
ka.!.ms

ִסַּכּין־־   
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

֣רְמו ��ת   
MO´T»

zu sterben
-

ֶץ�ות|מות מָ
ka.if.[cs]|ms.cs

֔גֶב מות   תָּ
TMU´T≠

du wirst sterben
-

מות
ka.ft.2m/3f.s

ה  ֖שׁ תָּ  אַ
T´H≠
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ְרָוכָל־־   
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

ֶב �oשׁר־  ֲחא  
SchäR-»
welches

-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

ֽר׃ לָ־ךְ׃   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ
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.8 䏰�� ם ֨ע ���כֵּ ְרָשׁ יַּ וַ  
WaJjaSchKe´M»

und er machte frühaufsteh en
und er machte ~schultern

וְ
pk.cj

שׁכם��
hi.wft.3ms

ֶב �oל־ךְ  ֶב �oמ ֜ים  ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֶב �oקר  ֗ח ��בֹּ  בַּ
BaBo´QäR≠

in dem Morgen
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶץ�קר בֹּ
ms

� ֙א  ְרָקרָ ִסַּיּ וַ  
WaJjiQR´°≠
und er rief

und er ~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ְרָל־כָל־־   
LöKhL-»
zu allen

-

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

ין־ו  ֔גֶב דָ ֲחע ��בָ  
BhD´W≠

Dienern seinen
-

ֶץ�בד ֶץ�ע
mp.cs

ו
sf.3ms

ר  ֛ם �בֵּ ְרָין־דַ וַ  
WaJöDaBe´R≠

und er wortete
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3ms

ֶב �oאת־   
T-»

ÄT
-

ֵשׁאת
pk

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

 䏰�� ֥שֶׁבִסַּרין־ם ְרָדּבָ  הַ
HaDöBhRI´M»

die Worte
-

הַ
pk.at

דָּבָר
mp

ֶב �oלּה  ֖שׁ אֵ  הָ
H´LäH≠

die diese
-

הַ
pk.at

ֶץ�לּה ֵשׁא
aj.mfp, pn.d!.p

 䏰�� הםo� ֑וֶּב ין־ ְרָזנֵ ְרָבּאָ  
BöŞNeHä´M≠

igebiets Ohren ihrer
in Ohren ihre

בְּ
pk.pp

ֶץ�זן� אֹ
fd.cs

הם��
sf.3mp

  ֥שֶׁבאו ְרָר ין־ ֽר׃ ִסַּיּ וַ  
WaJjIRö°U´»

und sie fürchteten
-

וְ
pk.cj

ירא
ka.wft.3mp

 䏰�� ֖שׁ ִסַּשׁין־ם ֲחאנָ  הָ
HNSchI´M≠

die Mannhaften*
die Unheilvollen/~Ur-Bewahnten

הַ
pk.at

אִישׁ
mp

ֽר׃ אֹד׃  ְרָמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av

1
M

 2
0

א 9. ֨ע ���רָ ְרָק ִסַּיּ וַ  
WaJjiQR´°»
und er rief

und er ~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ֶב �oל־ךְ  ֶב �oמ ֜ים  ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

 䏰�� ם ֗ח ��הָ ְרָברָ ְרָל־אַ  
LöBhRH´M≠
zu ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

לְ�
pk.pp

אַבְרָהָם��
na

ֶב �oמר  א ֹיּ ֨ע ��� וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֜ים ל־ו ��   
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽר׃ ֶב �oמה־   
MäH-»

was
-

מָה
pn.?

  ֤ם ��䏰ִסַּשׂין־תָ  עָ ��
SsI´T»

tatest du
-

+הַעשה
ka.pe.2ms

  � ֙ו נ ֨ע ���לָּ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ�
pk.pp

נוּ
sf.1p

ֽר׃ ֶב �oמה־   ו
UMäH-»

und was
-

וְ
pk.cj

מָה
pn.?

ִסַּתין־  א ֣רְטָו  חָ
ChTh´°TI»

verfehlte ich
-

חוטא
ka.pe.1s

ךְ  ֔גֶב לָ־  
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

ין־־  ֽר׃ ִסַּכּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

  אתָ ֧אמֶרבֵ  הֵ
HeBhe´°T»

gebracht du
kommen machtest du

בוא
hi.pe.2ms

ין־  ֛ם �לַ־  עָ ��
La´J≠

auf mich
-

עַל�
pk.pp

י
sf.1s

ְרָועַ ��ל־־   
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

עַל�
pk.pp

ין־  ֖שׁ ִסַּתּ ְרָכ ְרָמלַ־  מַ
MaMLaKhTI´≠

Regententum meines
-

מַמְלָ�כָה
fs.cs

י
sf.1s

ה  ֣רְאָ ֲחחטָו  
ChTh´H»
Verfehlung

-

חֲוטָאָה
fs

ה  ֑וּלָ־ ְרָגדֹ  
GöDoL´H≠

große
-

גְדֹלָ�ה
aj.fs

 䏰�� ֙ם � ִסַּשׂין־ ֲחע ��  מַ
MaSsI´M≠

Taten
-

ֶץ�שה מַעֲ
mp

֣רְֶב �oשׁר  ֲחא  
Schä´R»

welche
-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

ֹל־א־   
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

  ֔גֶב שׂו עָ �� ֽר׃ יֵן־  
JeSsU´≠

sie getan werden
-

עשה
ni.ft.3mp

  ֖שׁ ִסַּשׂין־תָ  עָ ��
SsI´T≠

tatest du
-

עשה
ka.pe.2ms

ֽר׃ ִסַּדין־׃  ִסַּע ��מָּ  
ĨMDI´≠

bei* mir
~stehend mir

עִמָּד
pk.pp

י
sf.1s

 a:~Schwinge des Getümmels

1
M

 2
0

.1
ֶב �oמר 0 א ֹיּ ֥שֶׁב וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶב �oל־ךְ  ֖שׁ ֶב �oמ ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֶב �oאל־־   
L-»

zu
-

ֶץ�אל�
pk.pp

 䏰�� ם ֑וּהָ ְרָברָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

ה  ֣רְמָ  
M´H»

was
-

מָה
pn.?

  ֔גֶב ִסַּאין־תָ  רָ
R°I´T≠

hattest er sehen du
gesehen du

ראה
ka.pe.2ms

ין־  ֥שֶׁבִסַּכּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

  ֖שׁ ִסַּשׂין־תָ  עָ ��
SsI´T≠

getan du
-

עשה
ka.pe.2ms

ֶב �oאת־   
T-»

ÄT
-

ֵשׁאת
pk

ר  ֥שֶׁבבָ  הַדָּ
HaDBh´R»
die Sache*

das Wort

הַ
pk.at

דָּבָר
ms

ה׃  ֽר׃ ֶב �oזּ  הַ
HaŞä´H≠

die diese
-

הַ
pk.at

ֶץ�זה
aj.ms, pn.d!/rl

 a:~Schwinge des Getümmels

1
M

 2
0

.1
� ֙ר 1 ֶב �oמ א ֹיּ ֨ע ��� וַ  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 䏰�� ם ֔גֶב הָ ְרָברָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

ין־  ֣רְִסַּכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ִסַּתּין־  ְרָר ֗ח ��מַ אָ  
Ma´RTI≠

sprach ich
-

אמר
ka.pe.1s

  רַק
Ra´Q≠

nur
-

רַק
pk.av

 אֵין־ן־ 
N-»
kein

-

אַיִן�
pk.av

ת  ֣רְאַ ְרָר ִסַּין־  
JiR´T»

Fürchten des
-

יִרְאָה
fs.cs

 䏰�� ֔גֶב ִסַּהין־ם ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים��
mp

 䏰�� ֖שׁ קו ��ם מָּ  בַּ
BaMQO´M≠
in dem Ort*

in der Erstehung

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

מָקום��
mfs

ה  ֑וֶּב �oזּ  הַ
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶץ�זה
aj.ms, pn.d!/rl

ִסַּנין־  ֖שׁ גו ֲחהרָ  וַ
WaHRGU´NI≠

und bringen um sie mich
-

וְ
pk.cj

הרג
ka.wpe.3p

נִי
sf.1s

 עַ ��ל־־ 
ÃL-»

aufgrund
auf

עַל�
pk.pp

ר  ֥שֶׁבבַ ְרָדּ  
DöBha´R»

Sache* der
Wort der

דָּבָר
ms.cs

ין־׃  ֽר׃ ִסַּתּ ְרָשׁ ִסַּא  
SchTI´≠

Männin meiner
-

אִשָּׁה
fs.cs

י
sf.1s

 a:~Schwinge des Getümmels
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 2
0

.1
ְרָוגַם ��䏰־ 2  

WöGaM-»
und auch noch

-

וְ
pk.cj

גַּם��
pk.cj

ה  ֗ח ��נָ ְרָמ  אָ
MöN´H≠

treulich
-

אָמְנָה
pk.av

֤ם ��䏰ִסַּתין־  ֲחאחֹ  
ChoTI´»

Brüderin meine
-

אַחוות
fs.cs

י
sf.1s

 בַת־ 
BhaT-»

Tochter des
-

בַּת
fs.cs

  � ֙ין־ ִסַּב  אָ
BhI´≠

Vaters meines
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

֔גֶב ִסַּהוא   
Hi°≠, KT:HU´°

QR:sie
KT:er

הוּא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ךְ  ֖שׁ אַ  
´Kh≠
jedoch

-

אַךְ
pk.av

ֹל־א  ֣רְ  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

 בַת־ 
BhaT-»

Tochter der
-

בַּת
fs.cs

ין־  ֑וִּסַּמּ ִסַּא  
MI´≠

Mutter meiner
-

ֵשׁאם��
fs.cs

י
sf.1s

ִסַּהין־־  ְרָתּ  וַ
WaTöHI-»

und sie wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3fs

֖שׁ ִסַּל־ין־   
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ה׃  ֽר׃ שָּׁ ִסַּא ְרָל־  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ�
pk.pp

אִשָּׁה
fs

1
M

 2
0

.1
֞י �ִסַּהין־ 3 ְרָין־ וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

֧אמֶרֶב �oשׁר  ֲחא  כַּ
KaSchä´R»

als w
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

  ֣רְע ��ו ְרָת ִסַּה  
HiT˜U´»

sich vergehen machten sie
-

תעה
hi.pe.3p

֗ח ��ִסַּתין־  אֹ  
TI´≠

T mich
-

ֵשׁאת
pk

י
sf.1s

 䏰�� ֮ם  ִסַּהין־ ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים��
mp

ין־ת  ֣רְבֵּ ִסַּמ  
MiBe´T»

vom Haus des
-

מִן�
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

  � ֒ין־ ִסַּב  אָ
BhI´≠

Vaters meines
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

ר  ֣רְמַ אֹ  וָ
WMa´R»

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.1s

הּ   ֔גֶב לָ־  
L´H≠
zu ihr

-

לְ�
pk.pp

ה
sf.3fs

ה  ֣רְֶב �oז  
Şä´H»
dies

-

ֶץ�זה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

ךְ  ֔גֶב דֵּ ְרָס  חַ
ChaSDe´Kh≠

Huld* deine
-

ֶץ�סד ֶץ�חו
ms.cs

ך
sf.2fs

֥שֶׁבֶב �oשׁר  ֲחא  
Schä´R»

welche
-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

ין־  ֖שׁ ִסַּשׂ ֲחע ��  תַּ
TaSsI´≠

du tun wirst
-

עשה
ka.ft.2fs

֑וִּסַּדין־  ִסַּע ��מָּ  
ĨMDI´≠

an*/mit mir
~stehend mir

עִמָּד
pk.pp

י
sf.1s

֤ם ��䏰ֶב �oאל־   
´L»

zu
-

ֶץ�אל�
pk.pp

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

 䏰�� ֙ם �  הַמָּקו ��
HaMQO´M≠

dem Ort
der Erstehung

הַ
pk.at

מָקום��
mfs

֣רְֶב �oשׁר  ֲחא  
Schä´R»
welchem

-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

֣רְבו ��א  נָ  
NBhO´°»

wir kommen
-

בוא
ka.ft.1p

ה  מָּ ֔גֶב שָׁ  
Sch´MH≠
dort wärts

-

שָׁם��
pk.av

ה
drH

ִסַּרין־־  ְרָמ ִסַּא  
MRI-»

sprich
-

אמר
ka.!.fs

֖שׁ ִסַּל־ין־   
LI´≠

zbezüglich mir
zu mir

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

֥שֶׁבִסַּחין־  אָ  
ChI´»

Bruder meiner
-

אָחו
ms.cs

י
sf.1s

ֽר׃ הוא׃   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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1
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.1
ח 4 ֨ע ���קַּ ִסַּיּ וַ  

WaJjiQa´Ch»
und er nahm

-

וְ
pk.cj

ל�קחו
ka.wft.3ms

ֶב �oל־ךְ  ֶב �oמ ֜ים  ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֹצאן  ֣רְ  
Zo´°N»

Kleinvieh
-

ֹצאן�
mfs.[cs]

ר  ֗ח ��קָ  ובָ
UBhQ´R≠

und Rindvieh 
und Rind

וְ
pk.cj

בָּקָר
ms

 䏰�� ֙ם � ִסַּדין־ ֲחע ��בָ  וַ
WaBhDI´M≠

und Diener
-

וְ
pk.cj

ֶץ�בד ֶץ�ע
ms

ת  ֔גֶב חֹ ְרָשׁפָ  ו
USchöPhCho´T≠

und Mägde
-

וְ
pk.cj

שִׁפְחָוה
fp

ן  ֖שׁ תֵּ ִסַּיּ וַ  
WaJjiTe´N≠

und er gab
-

וְ
pk.cj

נתן�
ka.wft.3ms

 䏰�� ם ֑וּהָ ְרָברָ ְרָל־אַ  
LöBhRH´M≠
zu ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

לְ�
pk.pp

אַבְרָהָם��
na

ֶב �oשׁב  ֣רְיָּ וַ  
WaJj´SchäBh»

und er brachte zurück
-

וְ
pk.cj

שׁוב
hi.wft.3ms

֔גֶב ל־ו ��   
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ת  ֖שׁ אֵ  
´T≠

ET
-

ֵשׁאת
pk

ה  ֥שֶׁברָ  שָׂ
SsR´H»
SsaRa´H
ü:Fürstin

שָרָה|שרה
na|ka.pe.3ms

ו ��׃  ֽר׃ תּ ְרָשׁ ִסַּא  
SchTO´≠

Männin seine
-

אִשָּׁה
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:~Schwinge des Getümmels

1
M

 2
0

.1
ֶב �oמר 5 א ֹיּ ֣רְ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶב �oל־ךְ  ֶב �oמ ֔גֶב  ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ה  ֥שֶׁבנֵּ ִסַּה  
HiNe´H»

da
-

ֵשׁנּה הִ
pk.ij

֖שׁ ִסַּצין־  ְרָר  אַ
RZI´≠

Erdland meines
-

ֶץ�רץ� ֶץ�א
mfs.cs

י
sf.1s

ין־ךָ  ֑וֶּב �oנ ְרָל־פָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

לְ�
pk.pp

ֶץ�נה פָּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

֥שֶׁבטּו ��ב   בַּ
BaThO´Bh»

in dem guten
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

טוב
aj.ms

ין־ךָ  ֖שׁ ֶב �oנ ְרָבּעֵ ��ין־  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
-

בְּ
pk.pp

עַיִן�
mfd.cs

ך
sf.2ms

ב׃  ֽר׃ שֵׁ  
Sche´Bh≠

hab e Sitz
-

ישׁב
ka.!.ms

1
M

 2
0

.1
ה 6 ֣רְרָ ְרָל־שָׂ  ו

ULöSsR´H»
und zu SsaRa´H

ü:Fürstin

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

שָרָה
na

ר  ֗ח ��מַ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֨ע ���נֵּ ִסַּה  
HiNe´H»

da
-

ֵשׁנּה הִ
pk.ij

ִסַּתּין־  ֜ים תַ נָ  
NTa´TI≠
gab ich

-

נתן�
ka.pe.1s

ֶב �oל־ף   ֤ם ��䏰ֶב �oא  
´LäPh»

tausend
-

ֶץ�ל�ף�� ֶץ�א
car.ms.[cs]

� ֙ף   ֶב �oס ֶב �oכּ ֨ע ���  
Kä´SäPh≠

Silber
~Ersehntes

ֶץ�סף�� ֶץ�כּ
ms.[cs]

֔גֶב ִסַּחין־ךְ  ְרָל־אָ  
LöChI´Kh≠

zu Bruder deinem
-

לְ�
pk.pp

אָחו
ms.cs

ך
sf.2fs

ה  ֤ם ��䏰נֵּ ִסַּה  
HiNe´H»

da
-

ֵשׁנּה הִ
pk.ij

 הוא־ 
HU°-»

es 
er

הוּא
pn.in.3ms

� ֙ךְ   לָ־
L´Kh≠
zu dir

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.s

֣רְסות  ְרָכּ  
KöSU´T»

Bedeckung der
-

כְּסוּת
fs.[cs]

 䏰�� ִסַּין־ם ֔גֶב נַ  עֵ ��ין־
Na´JiM≠

Augen
Doppel-Auge/-Gequell

עַיִן�
[na].mfd

ל־  ֖שׁ כֹ ְרָל־  
LöKho´L≠

zbezüglich aller
zu allen

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

֣רְֶב �oשׁר  ֲחא  
Schä´R»

welche
-

ֶץ�שׁר אֲ
pk.rl

ךְ  ֑וּתָּ ִסַּא  
T´Kh≠

samt dir
T dir

ֵשׁאת
pk

ך
sf.2fs

ת  ֥שֶׁבאֵ ְרָו  
Wö´T»
und ET

-

וְ
pk.cj

ֵשׁאת
pk

ל־  ֖שׁ כֹּ  
Ko´L≠
allen

-

כֹּל�
ms.[cs]

חַת׃  ֽר׃ כָ ְרָונֹ  
WöNoKh´ChaT≠

und Rechterwiesen werdendes*
und ~Konfrontiertwerdendes

וְ
pk.cj

יכחו
ni.pt.fs

1
M

 2
0

.1
ל־ 7 ֥שֶׁבלֵּ ְרָתפַּ ִסַּיּ וַ  

WaJjiTPaLe´L»
und er betete

und er vermittelte sich

וְ
pk.cj

פל�ל�
ht.wft.3ms

 䏰�� ם ֖שׁ הָ ְרָברָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

ֶב �oאל־־   
L-»

zu
-

ֶץ�אל�
pk.pp

 䏰�� ֑וִּסַּהין־ם ֱלאלֹ  הָ
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M


הַ
pk.at

אֱלֹהִים��
[na].mp

א  ֨ע ���פָּ ְרָר ִסַּיּ וַ  
WaJjiRP´°»

und er heilte
-

וְ
pk.cj

רפא
ka.wft.3ms

 䏰�� ֜ים ִסַּהין־ם ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים��
mp

ֶב �oאת־   
T-»

ÄT
-

ֵשׁאת
pk

ֶב �oל־ךְ  ֧אמֶרֶב �oמ ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh»
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

ֶב �oאת־  ְרָו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵשׁאת
pk

ו ��  ֛ם �תּ ְרָשׁ ִסַּא  
SchTO´≠

Männin seine
-

אִשָּׁה
fs.cs

ו
sf.3ms

ין־ו  ֖שׁ תָ ְרָמהֹ ְרָואַ  
WöMHoT´W≠

und Bemutterinnen* seine
-

וְ
pk.cj

אָמָה
fp.cs

ו
sf.3ms

ֽר׃ לֵ־דו׃  יֵּ וַ  
WaJjeLe´DU≠

und sie gebaren
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3mp

 a:~Schwinge des Getümmels
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 2
0

.1
ין־־ 8 ֽר׃ ִסַּכּ  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

ר  ֤ם ��䏰צֹ  עָ ��
Zo´R»

einzu halten
-

עצר
ka.pe.3ms

� ֙ר   עָ ��צַ
Za´R≠

hatte eingehalten er
-

עצר
ka.pe.3ms

ה  ֔גֶב וָ ְרָין־ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ד  ֥שֶׁבעַ �� ְרָבּ  
BöÃ´D»

bereichs von

zugunsten von

בַּעַד
pk.pp.cs

 כָּל־־ 
KL-»

allem
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

 䏰�� חםo� ֶב ֖שׁ ֶב �oר  
Rä´ChäM≠

Mutterschoß
-

ֶץ�חום�� ֶץ�ר
ms

ין־ת  ֣רְבֵ ְרָל־  
LöBhe´T»

zum Haus des
-

לְ�
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

ֶב �oל־ךְ  ֑וֶּב �oמ ִסַּבין־ ֲחא  
BhIMä´LäKh≠
ABhIMä´LäKh

ü:Vater meiner ist Regent

ֶץ�ל�ךְ ֶץ�מ אֲבִי
na

 עַ ��ל־־ 
ÃL-»

aufgrund
auf

עַל�
pk.pp

ר  ֥שֶׁבבַ ְרָדּ  
DöBha´R»

Sache* der
Wort der

דָּבָר
ms.cs

ה  ֖שׁ רָ  שָׂ
SsR´H≠
SsaRa´H
ü:Fürstin

שָרָה|שרה
na|ka.pe.3ms

ֶב �oשׁת  ֥שֶׁבאֵ  
´SchäT»

Männin des
-

אִשָּׁה
fs.cs

ֽר׃ הָם ��䏰׃  ְרָברָ  אַ
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

אַבְרָהָם��
na

 a:~Schwinge des Getümmels


